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1. Identificacién da programacién

Centro educativo
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Codigo Centro Concello A|’10 :
académico
27003175 Val do Asma Chantada 2023/2024
Ciclo formativo
Cédigo -
da familia Familia profesional . Cistlr d? Ciclo formativo Grao Réxime
. ciclo formativo
profesional
ADG Administracion e xestion CSADGOT Administracion e finanzas g&‘ggﬁoﬂr’rmati‘ms de 9ra0 | pexime de proba libre
Médulo profesional e unidades formativas de menor duracién (¥)
Cadigo Sesions Horas Sesions
Nome Curso . ) .
MP/UF semanais anuais anuais
MP0179 Inglés 2023/2024 0 160 0

(*) No caso de que o médulo profesional estea organizado en unidades formativas de menor duracion

Profesorado responsable

Profesorado asignado ao médulo

MARIA VICTORIA GOMEZ REBOIRO,BEGONA FERRIN SANTOS (Subst.)

Outro profesorado

BEGONA FERRIN SANTOS

Estado: Pendente de supervisién inspector
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2. Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion
2.1. Primeira parte da proba
2.1.1. Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan
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Resultados de aprendizaxe do curriculo

RA1 - Recofiece informacion profesional e cotia contida en discursos orais emitidos por calquera medio de comunicacion en lingua estandar, e interpreta con precision o contido da mensaxe.

RA2 - Interpreta informacién profesional contida en textos escritos complexos e analiza comprensivamente os seus contidos.

RA4 - Elabora documentos e informes propios do sector ou da vida académica e cotia e relaciona os recursos linguisticos cos seus propésitos.

RAS5 - Aplica actitudes e comportamentos profesionais en situacions de comunicacion e describe as relacions tipicas caracteristicas do pais da lingua inglesa.

2.1.2. Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificacion da consecucion dos resultados de aprendizaxe por parte do alumnado

Criterios de avaliacion do curriculo

CA1.1 Identificouse a idea principal da mensaxe.

CA1.2 Recofeceuse a finalidade de mensaxes radiofonicas e doutro material gravado ou retransmitido pronunciado en lingua estandar, e identificouse o estado de animo e o ton da persoa falante.

CA1.3 Extraeuse informacion de gravacions en lingua estandar relacionadas coa vida social, profesional ou académica.

CA1.4 Identificaronse os puntos de vista e as actitudes da persoa falante.

CA1.5 Identificaronse as ideas principais de declaraciéns e de mensaxes sobre temas concretos e abstractos, en lingua estandar e cun ritmo normal.

CA1.6 Comprendeuse con todo detalle o que se di en lingua estandar, mesmo nun ambiente con ruido de fondo.

CA1.7 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas e informes, e doutros xeitos de presentaciéon académica e profesional linglisticamente complexos.

CA1.8 Tomouse conciencia da importancia de comprender globalmente unha mensaxe, mesmo sen entender todos os seu elementos.
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Criterios de avaliacion do curriculo

CA2.1 Léronse cun alto grao de independencia textos de diverso tipo, adaptando o estilo e a velocidade da lectura as finalidades, e utilizaronse fontes de referencia acaidas de xeito selectivo.

CA2.2 Interpretouse a correspondencia relativa a sua especialidade e captouse doadamente o significado esencial.

CA2.3 Interpretaronse con todo detalle textos extensos e de relativa complexidade relacionados ou non coa sua especialidade, con posibilidade de volver ler as secciéns dificiles.

CA2.4 Relacionouse o texto co ambito do sector a que se refira.

CA2.5 Identificouse con rapidez o contido e a importancia de noticias, artigos e informes sobre unha ampla serie de temas profesionais, e decidiuse sobre a oportunidade dunha analise mais fonda.

CAZ2.6 Realizaronse traducions de textos complexos utilizando material de apoio, en caso necesario.

CA2.7 Interpretaronse mensaxes técnicas recibidas a través de soportes telematicos (correo electronico, fax, etc.).

CAZ2.8 Interpretaronse instrucions extensas e complexas que estean dentro da sua especialidade.

CA4.1 Redactaronse textos claros e detallados sobre unha variedade de temas relacionados coa sua especialidade, para o que se sintetizaron e se avaliaron as informacions e os argumentos procedentes de varias fontes.

CA4.2 Organizouse a informacién con correccion, precision, coherencia e cohesion e solicitouse ou facilitouse informacién xeral ou detallada.

CA4.3 Redactaronse informes onde se salienten os aspectos significativos e se ofrezan detalles relevantes que sirvan de apoio.

CA4.4 Formalizouse documentacion especifica do seu campo profesional.

CA4.5 Aplicaronse as formulas establecidas e o vocabulario especifico na formalizacién de documentos.

CA4.6 Resumironse artigos, manuais de instrucidons e outros documentos escritos, e utilizouse un vocabulario amplo para evitar a repeticion frecuente.

CAA4.7 Utilizaronse as férmulas de cortesia propias do documento que se elabore.

CA5.1 Definironse os trazos mais salientables dos costumes e dos usos da comunidade onde se fale a lingua inglesa.

CA5.2 Describironse os protocolos e as normas de relacién social propios do pais.

CA5.3 Identificaronse os valores e as crenzas da comunidade en que se fale lingua inglesa.
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Criterios de avaliacion do curriculo

CAD5 .4 Identificaronse os aspectos socioprofesionais propios do sector en calquera tipo de texto.

CAb5.5 Aplicaronse os protocolos e as normas de relacion social do pais de lingua inglesa.

CAb5.6 Recofiecéronse os marcadores linglisticos da procedencia rexional.

2.2. Segunda parte da proba
2.2.1. Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan

Resultados de aprendizaxe do curriculo

RAZ3 - Emite mensaxes orais claras e ben estruturadas, e analiza o contido da situacion, adaptandose ao rexistro lingiistico da persoa interlocutora.

RAS5 - Aplica actitudes e comportamentos profesionais en situaciéns de comunicacién e describe as relacions tipicas caracteristicas do pais da lingua inglesa.

2.2.2. Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificacion da consecucion dos resultados de aprendizaxe por parte do alumnado

Criterios de avaliacion do curriculo

CA3.1 Identificaronse os rexistros utilizados para a emision da mensaxe.

CAZ3.2 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas xerais, académicos, profesionais ou de lecer, marcando con claridade a relacion entre as ideas.

CA3.3 espontaneamente e adoptouse un nivel de formalidade adecuado as circunstancias.

CA3.4 Utilizaronse normas de protocolo en presentacions formais e informais.

CAZ3.5 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion.

CA3.6 Expresaronse e defendéronse con claridade puntos de vista e achegaronse explicacions e argumentos axeitados.
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Criterios de avaliacion do curriculo

CA3.7 Describiuse e determinouse a secuencia dun proceso de traballo da sia competencia.

CA3.8 Argumentouse con todo detalle a eleccion dunha determinada opcién ou dun procedemento de traballo elixido.

CA3.9 Solicitouse a reformulacién do discurso ou dunha parte del, en caso necesario.

CA5.1 Definironse os trazos mais salientables dos costumes e dos usos da comunidade onde se fale a lingua inglesa.

CA5.2 Describironse os protocolos e as normas de relacién social propios do pais.

CA5.3 Identificaronse os valores e as crenzas da comunidade en que se fale lingua inglesa.

CA5 .4 Identificaronse os aspectos socioprofesionais propios do sector en calquera tipo de texto.

CAb5.5 Aplicaronse os protocolos e as normas de relacion social do pais de lingua inglesa.

3. Minimos exixibles para alcanzar a avaliacion positiva e os criterios de cualificaciéon

Minimos esixibles:

BC1. Analise de mensaxes orais.

¢, Comprension de mensaxes profesionais e cotias.

¢, Mensaxes directas, telefonicas, radiofonicas e gravadas.

¢, Terminoloxia especifica do sector.

¢, Ideas principais e secundarias.

¢, Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicidns, «phrasal verbsy, locuciéns, expresién da condicion e dubida, uso da voz pasiva, oracions de relativo, estilo indirecto e verbos modais.
¢, Outros recursos lingiisticos: acordos e desacordos, hipéteses e especulaciéns, opinidns e consellos, persuasion e advertencia.

¢, Acentos de lingua oral.

BC2. Interpretacion de mensaxes escritas.




CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION BI |C | B
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES ANEXO 1l j

MODELO DE PROGRAMACION DE PROBA LIBRE DE MODULOS PROFESIONAIS

EX XUNTA
84 DE GALICIA

¢, Comprensién de mensaxes, textos e artigos basicos profesionais e cotians.

¢, Soportes telematicos: fax, correo electrénico e burofax.

¢, Terminoloxia especifica do sector. «False friends».

¢, Ideas principais e secundarias.

¢, Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, «phrasal verbsy, | wish + pasado simple ou perfecto, | wish + would, If only; uso da voz pasiva, oraciéns de relativo, estilo indirecto e verbos modais.
¢, Relaciéns loxicas: oposicidn, concesion, comparacion, condicién, causa, finalidade e resultado.

¢, Relacions temporais: anterioridade, posterioridade e simultaneidade.

BC3. Producién de mensaxes orais.

¢, Mensaxes orais.

¢, Rexistros utilizados na emision de mensaxes orais.

¢, Terminoloxia especifica do sector. «False friends».

¢, Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, «phrasal verbs», locucions, expresion da condicion e dubida, uso da voz pasiva, oracions de relativo, estilo indirecto e verbos modais.
¢, Outros recursos lingiiisticos: acordos e desacordos, hipoteses e especulacions, opinions e consellos, persuasion e advertencia.
¢, Fonética. Sons e fonemas vocalicos e as siias combinaciéns. Sons e fonemas consonanticos e as stas agrupacions.

¢, Marcadores lingUisticos de relaciéns sociais, normas de cortesia e diferenzas de rexistro.

¢, Mantemento e seguimento do discurso oral.

¢, Toma, mantemento e cesién da quenda de palabra.

¢, Apoio, demostracién de entendemento, peticion de aclaracion etc.

¢, Entoacion como recurso de cohesion do texto oral: uso dos patrons de entoacion.

BC4. Emision de textos escritos.

¢, Expresién e formalizacién de mensaxes e textos profesionais e cotians.

¢, Curriculo e soportes telematicos: fax, correo electronico e burofax.

¢, Terminoloxia especifica do sector.

¢, Idea principal e ideas secundarias.

¢, Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, «phrasal verbsy, verbos modais, locuciéns, uso da voz pasiva, oraciéns de relativo e estilo indirecto.
¢, Relacidns loxicas: oposicidn, concesion, comparacidn, condicién, causa, finalidade e resultado.

¢, Relaciéns temporais: anterioridade, posterioridade e simultaneidade.

¢, Coherencia textual:

¢, Adecuacion do texto ao contexto comunicativo.
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¢, Tipo e formato de texto.

¢, Variedade de lingua. Rexistro.

¢, Seleccion |éxica, de estruturas sintacticas e de contido salientable.

¢, Inicio do discurso e introducién do tema. Desenvolvemento e expansion.
¢, Exemplificacion.

¢, Conclusion e/ou resumo do discurso.

¢, Uso dos signos de puntuacién.

BC5. Identificacion e interpretacion dos elementos culturais mais significativos dos paises de lingua inglesa.

¢, Valoracion das normas socioculturais e protocolarias nas relacions internacionais.

¢, Uso dos recursos formais e funcionais en situaciéns que requiren un comportamento socioprofesional, co fin de proxectar unha boa imaxe da empresa.
¢, Recofiecemento da lingua inglesa para afondar en cofiecementos que resulten de interese ao longo da vida persoal e profesional.

¢, Uso de rexistros axeitados segundo o contexto da comunicacion, a persoa interlocutora e a intencion das persoas interlocutoras.

Criterios de cualificacion:

¢, CA1.1. Identificouse a idea principal da mensaxe.

¢, CA1.2. Recofieceuse a finalidade de mensaxes radiofénicas e doutro material gravado ou retransmitido pronunciado en lingua estandar e identificouse o estado de animo e o ton da persoa falante.
¢, CA1.3. Extraeuse informacién de gravacions en lingua estandar relacionadas coa vida social, profesional ou académica.

¢, CA1.4. Identificaronse os puntos de vista e as actitudes da persoa falante.

¢, CA1.5. Identificaronse as ideas principais de declaracions e de mensaxes sobre temas concretos e abstractos, en lingua estandar e cun ritmo normal.

¢, CA1.6. Comprendeuse con todo detalle o que se di en lingua estandar, mesmo nun ambiente con ruido de fondo.

¢, CA1.7. Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas e informes, e doutros xeitos de presentacion académica e profesional linguisticamente complexos.

¢, CA1.8. Tomouse consciencia da importancia de comprender globalmente unha mensaxe, mesmo sen entender todos os seus elementos.

¢, CA2.1. Léronse cun alto grao de independencia textos de diverso tipo, adaptando o estilo e a velocidade da lectura as finalidades, e utilizaronse fontes de referencia acaidas de xeito selectivo.

¢, CA2.2. Interpretouse a correspondencia relativa a stia especialidade e captouse doadamente o significado esencial.

¢, CA2.3. Interpretaronse con todo detalle textos extensos e de relativa complexidade relacionados ou non coa sta especialidade, con posibilidade de volver ler as seccidns dificiles.

¢, CA2.4. Relacionouse o texto co &mbito do sector a que se refira.

¢, CA2.5. Identificouse con rapidez o contido e a importancia de noticias, artigos e informes sobre unha ampla serie de temas profesionais e decidiuse sobre a oportunidade dunha analise mais fonda.
¢, CA2.6. Realizaronse traducions de textos complexos utilizando material de apoio, en caso necesario.
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¢, CA2.7. Interpretaronse mensaxes técnicas recibidas a través de soportes telematicos (correo electronico, fax etc.).
¢, CA2.8. Interpretaronse instruciéns extensas e complexas que estean dentro da sUa especialidade.

¢, CA3.1. Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe.

¢, CA3.2. Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas xerais, académicos, profesionais ou de lecer, marcando con claridade a relacién entre as ideas.
¢, CA3.3. Comunicouse espontaneamente e adoptouse un nivel de formalidade adecuado &s circunstancias.

¢, CA3.4. Utilizaronse normas de protocolo en presentacions formais e informais.

¢, CA3.5. Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesién.

¢, CA3.6. Expreséronse e defendéronse con claridade puntos de vista e achegaronse explicacidns e argumentos axeitados.

¢, CA3.7. Describiuse e determinouse a secuencia dun proceso de traballo da stia competencia.

¢, CA3.8. Argumentouse con todo detalle a eleccion dunha determinada opcion ou dun procedemento de traballo elixido.

¢, CA3.9. Solicitouse a reformulacién do discurso ou dunha parte del, en caso necesario.

¢, CA4.1. Redactaronse textos claros e detallados sobre unha variedade de temas relacionados coa sua especialidade, para 0 que se sintetizaron e se avaliaron as informacions e os argumentos procedentes de
varias fontes.

¢, CA4.2. Organizouse a informacion con correccion, precision, coherencia e cohesion e solicitouse ou facilitouse informacion xeral ou detallada.

¢, CA4.3. Redactaronse informes onde se salienten os aspectos significativos e se ofrezan detalles relevantes que sirvan de apoio.

¢, CA4.4. Formalizouse documentacidn especifica do seu campo profesional.

¢, CA4.5. Aplicaronse as férmulas establecidas e o vocabulario especifico na formalizacién de documentos.

¢, CA4.6. Resumironse artigos, manuais de instrucions e outros documentos escritos e utilizouse un vocabulario amplo para evitar a repeticion frecuente.

¢, CA4.7. Utilizaronse as férmulas de cortesia propias do documento que se elabore.

¢, CA5.1. Definironse os trazos mais salientables dos costumes e dos usos da comunidade onde se fale a lingua inglesa.
¢, CA5.2. Describironse os protocolos e as normas de relacion social propios do pais.

¢, CA5.3. Identificaronse os valores e as crenzas da comunidade en que se fale lingua inglesa.

¢, CA5.4. Identificaronse os aspectos socioprofesionais propios do sector en calquera tipo de texto.

¢, CA5.5. Aplicaronse os protocolos e as normas de relacion social do pais de lingua inglesa.

¢, CA5.6. Recofiecéronse os marcadores lingiisticos da procedencia rexional.
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4. Caracteriticas da proba e instrumentos para o seu desenvolvemento

4.a) Primeira parte da proba

Constara dun exame de gramatica e vocabulario, un reading (comprensién de lectura), un listening (comprensién oral) e un writing (expresién escrita). Sera evaluado sobre 10 puntos e fara media exacta coa
segunda parte da proba en caso de que ambas se superen, xa que son eliminatorias.

a) Gramética e vocabulario: maximo 10 puntos.

b) Reading: maximo 10 puntos.

c) Listening: maximo 10 puntos.

d) Writing: maximo 10 puntos.

A nota desta parte da proba sera o resultado de facer a media exacta entre estes catro apartados. A nota minima en cada apartado para facer a media sera de 5 puntos.
A parte correspondente & expresion escrita (writing) non se avaliara, é dicir a nota sera de 0 puntos, se:

¢ non se axusta ao que pide o enunciado.

non se tratan todos os puntos esixidos no enunciado.

o tipo de texto é incorrecto.

non hai marxes no texto.

non hai sangria ao comezo de cada parrafo.

non se puxo un titulo ao texto.

en emails non hai: Subject, To ou From.

non se adecua ao numero de palabras estipulado.

non se fai a redacion dentro do espacio indicado.

non se entende a letra.

hai palabras escritas en espafiol ou espazos en branco.

traduce do espafiol directamente ou non se entende a maior parte da redacion porque usas estruturas inexistentes en inglés ou un orde incorrecto nas oraciéns.

S SR SR SR S S S SIS S S

usa contracions en textos formais ou non usa contracions en textos informais.

Durante a realizacién da proba queda totalmente prohibido/a:

¢ a entrada con teléfono mdvil ou calquera tipo de dispositivo electrdnico e, por suposto, o seu uso.
¢ 0 uso de corrector durante a realizacion da proba.
¢ 0 uso de calquera material distinto de boligrafo azul, quedando prohibidos calquera tipo de boligrafo que borre ou o uso do lapis. Proporcionaranse folios en sucio. O alumno debera entregar todo (incluidos

os folios en sucio escritos) antes de abandonar a proba.

-9-
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¢ falar e molestar, baixo risco de expulsién do alumno do exame, coa conseguinte calificacion de suspenso (0 puntos).

Se alguin alumno fose sorprendido copiando ou falando durante a realizacién da proba, éste quedara suspenso automaticamente coa calificacién mais baixa que exista (0 puntos) e debera abandonar o lugar onde se
estea a celebrar a proba de forma inmediata.

4.b) Segunda parte da proba

Constara dun speaking (expresion oral): (mondlogo e/ou dialogo con outros alumnos matriculados nas probas libres neste modulo ou co profesor de ser o Unico candidato que se presente & proba). Sera avaliado do
0 ao 10 puntos e fara media exacta coa primeira parte da proba en caso de que ambas se superen, xa que son eliminatorias. Para superar o speaking o candidato debera acadar como minimo 5 puntos de 10.
As probas orais poderan ser gravadas.

Para a avaliacion das probas orais terase especialmente en conta o seguinte:

¢ Grammar and syntactic structures: appropriate use of grammar and syntactic structures according to their level: tenses, adjectives, prepositions, adverbs, nouns, articles, determiners, quantifiers, pronouns...
comparatives, superlatives, relative clauses, reported speech, passive voice, conditional sentences, word order, sentence order;,

¢ Coherence and cohesion: appropriate use of elements which give coherence and cohesion to the text: clear organization of ideas, argumentation of the information provided (introduction, development of
ideas, conclusion), deixis (correct use of referential words), correct use of linkers, reformulation of the speech,

¢ Vocabulary: appropriate use of rich and varied vocabulary according to their level: synonyms, antonyms, adjectives, idioms, collocations, expressions, phrasal verbs,,

¢ Pronunciation: clear pronunciation according to their level: speaks clearly, correct pronunciation of the different sounds (vowels, consonants and diphthongs), correct pronunciation of past tenses, plurals, 3rd
person singular ¢ s/-es, correct use of word and sentence stress, rhythm and intonation, fluency,

¢ Self-correction strategies: the use of self-correction strategies if needed.

¢ Collaboration and participation: participation, collaboration with partner/partners, respect for turns, interest and respect for others,, opinions.
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